Zmluva o spolupraci €. 02/2018-OKUD

ktord podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik v zneni zmien
a doplnkov, zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni zmien a doplnkov a zakona ¢.
40/2015 Z. z. zakon o audiovizii v zneni zmien a doplnkov

uzavreli

Slovensky filmovy ustav

so sidlom: Grésslingova 32, 811 09 Bratislava

v mene ktorého kona: Mgr. art. Peter Dubecky, generalny riaditel
ICO: 891444

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo Gctu:

SWIFT/BIC:

(dalej len ,,SFU“)

Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zaleZitosti Slovenskej republiky,

so sidlom: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava 37

v mene ktorého kona: Ing. Jana Tomkov3, riaditelka Odboru kultirnej diplomacie
1CO: 00699021

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

Cislo Gctu:

SWIFT/BIC:

(dalej len ,,MZVaEZ SR“)

PREAMBULA

Slovenska republika si vroku 2018 pripomenie doélezité historické vyrocia (100. vyrocie
zalozenia Ceskoslovenskej republiky a ukoné&enie 1. svetovej vojny, 50. vyrocie Prazskej jari,
25. vyrocie vzniku Slovenskej republiky a v neposlednom rade aj 55. vyrocie zalozenia SFU).
Za tymto ucelom Slovensky filmovy Ustav, na zaklade rokovani s Ministerstvom zahrani¢nych
veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky, pripravil prezentacny balicek vybranych
archivnych slovenskych filmov, ktorého hlavnym ucelom je kultdrna propagdcia Slovenskej
republiky v roku 2018.

I. PREDMET ZMLUVY

1. SFU vykonava na zaklade § 24 ods. 2 Audiovizudlneho zakona k filmom aich zdznamom
majetkové autorské prava, prava vykonnych umelcov, prava vyrobcu zvukového a
zvukovo-obrazového zdznamu, ato ako vyrobca audiovizudlnych diel aje opravneny
udelit licenciu na poufZitie filmov podla ¢l. | bod 3 v rozsahu tejto zmluvy.
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. MZVaEZ SR ma zdujem filmy verejne vykonavat ich predvedenim (dalej len ,verejné
premietanie”), a to na nekomercénych podujatiach organizovanych zastupitelskymi dradmi
Slovenskej republiky a slovenskymi instititmi v zahrani¢i (dalej len ,ZU SR“) vich
vlastnych priestoroch alebo mimo takychto priestorov.

. Na zéklade tejto zmluvy SFU podla konkrétnych poziadaviek jednotlivych ZU SR poskytne
DVD nosice s filmami: August 68 / November 89, Utek do Budina (reZisérsky zostrih, r.
Miloslav Luther, 2002), Postav dom, zasad' strom (r. Juraj Jakubisko, 1979) a Ruzové sny (r.
Dusan Handk, 1976) s anglickymi titulkami (dalej len ,filmy“, resp. ,film“) a licenciu na ich
verejné predvedenie, a to za podmienok uréenych touto zmluvou.

. Touto zmluvou SFU neposkytuje prava na pouZitie filmov alebo ich &asti nad rozsah
udelenej licencie podla ¢l. Il. tejto zmluvy. Rozsirit rozsah udelenej licencie poskytnutej
touto zmluvou vratane podmienok v nej uréenych mozno len so sthlasom SFU formou
pisomnych Cislovanych a signovanych dodatkov k tejto zmluve.

Il. LICENCIA A PODMIENKY JEJ UDELENIA

. SFU touto zmluvou udeluje MZVaEZ SR nevyhradnd licenciu na verejné premietanie

filmov v zahrani¢i nasledovne:

sposob vykonania verejné premietanie filmov na reprezentativnych podujatiach, t. j.
bez vyberania vstupného, organizovanych MZVaEZ SR alebo ZU SR
v zahraniéi v priestoroch ZU SR, pripadne aj mimo ich priestorov

doba licencie do 31.12.2018

teritoria cely svet

. Ak ZU SR pre ucely verejného premietania potrebuje titulky vjazyku, ktory nie je
k dispozicii na DVD, SFU na poZiadanie poskytne podklady pre preklad a vyhotovenie
titulkov v potrebnom jazyku, najma titulkové listiny v anglickom a v slovenskom jazyku.
Vyhotovené titulky MZVaEZ SR zasle v elektronickej forme SFU, ktory ma pravo titulky
bezodplatne vyuzivat pre iné podujatia.

. Ak budu verejné premietania filmov organizované MZVaEZ SR, resp. ZU SR za komerénym
Ucelom, t. j. s vyberanim vstupného, je MZVaEZ SR povinné zabezpedit si osobitny suhlas
od SFU a dohodnut sa na vyske odmeny za takéto pouzitie.

lll. ODMENA

. SFU a MZVaEZ SR sa dohodli na licenénej odmene 10 EUR bez DPH (slovom: desat eur) za
jedno verejné premietanie a film. Odmena je kone¢nd. SFU nie je platcom DPH.

. SFU na zaklade objednavky zo strany MZzVaEZ SR poskytne DVD nosice s filmami
v origindlnom zneni s anglickymi titulkami, a to za cenu 5,- EUR bez DPH (slovom: pat eur)
za jedno DVD.

. Konkrétne poskytnutie pozadovanych DVD nosicov s filmami a udelenie licencii na ich
premietania podla ¢l. I. bodu 2. nastane na zaklade potvrdenia prislusnej objednavky
MZVaEZ SR zo strany SFU.
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. Po doruceni objednavky zo strany MZVaEZ SR, SFU potvrdi jej prijatie a doru¢i nosi¢
a objednavku spolu s vystavenou fakturou za poZzadované DVD nosice a prislusné licencie
na adresu MZVaEZ SR. MZVaEZ SR uhradi faktiru na bankovy G&et SFU uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy v lehote splatnosti do 21 dni odo dria doruéenia na adresu MZVaEZ SR.
V pripade omeskania s Ghradou fakttry sa MZVaEZ SR zavazuje zaplatit na ucet SFU drok
z omeskania vo vyske 0,05% z neuhradenej ceny, a to za kazdy aj zacaty den omeskania.
Kontaktnou osobou zo strany SFU pre ucely tejto zmluvy je Rastislav Steranka

( )-

. Faktdra vystavena SFU podla tohto ¢lanku musi spifiat naleZitosti uréené prislunymi
platnymi a ucinnymi pravnymi predpismi, a musi byt vystavend v sulade so zmluvou
(vratane objednavky MZVaEZ SR), v opaénom pripade je MZVaEZ SR opravnené vratit SFU
fakturu na prepracovanie, a to aj opakovane. V takom pripade splatnost faktury plynie od
dorucenia spravnej vystavenej faktury s novou lehotou splatnosti.

IV. ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

. MZVaEZ SR prostrednictvom ZU SR sa zavizuje SFU predkladat pisomné prehlady
podujati, na ktorych boli filmy verejne premietané (dalej len ,prehlady”) nasledovne:
nazov podujatia, organizator podujatia, datum a miesto verejného premietania, $tat a
mesto, ndzov premietaného filmu, (priblizny) pocet divakov.

. Prehlady o verejnych premietaniach budu jednotlivé ZU zasielat SFU poéas doby platnosti
tejto zmluvy vidy po skonéeni podujatia. Prehlady budu zZU zasielat elektronickou postou
na adresu kontaktnej osoby SFU.

. V pripade porusenia povinnosti MZVaEZ SR predkladat prehlady podla ¢l. IV. bodov 1. a 2.
ma SFU pravo od tejto zmluvy odstlpit a pozadovat ndhradu $kody.

. MZVaEZ SR sa zavazuje, Ze zabezpeci a vynaloZi maximalnu starostlivost, aby zabranil
neopravnenému Sireniu, upravovaniu, vytvaraniu neopravnenych koépii ainému
nedovolenému zneuzivaniu filmov, ktoré su predmetom tejto zmluvy.

V. ZAVERECNE USTANOVENIA

. Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a uzatvara
sa na dobu ur¢itd do 31.12.2018. Tato zmluva nadobuda Gcéinnost diiom nasledujicim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vladdy Slovenskej
republiky, www.crz.gov.sk.

. Vsetky zmeny tejto zmluvy mozno urobit len formou pisomného a oéislovaného dodatku k
tejto zmluve podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

. Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, kazda zmluvna strana obdrzi jeden
rovnopis.

. Pokial nie je ustanovené inak, riadi sa tato zmluva prislusSnymi ustanoveniami Autorského
zakona, Zakona o audiovizii a Obchodného zakonnika.
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http://www.crz.gov.sk/

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spory, ktoré vzniknu z pravnych vztahov zalozenych touto
zmluvou alebo v suvislosti s fou, budd rozhodované vecne prisluSnym sidom v mieste
sidla SFU.

V Bratislave dfia .........ccccuuuees V Bratislave diia ........c....uees

za Slovensky filmovy Ustav za Ministerstvo zahrani¢nych veci

Mgr. art. Peter Dubecky a europskych zalezitosti SR
generalny riaditel Ing. Jana Tomkova

riaditelka Odboru kulturnej diplomacie
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